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MOTIVERING

1. BAKGRUND
1.1. Allman bakgrund

Stiftelser spelar en viktig roll i EU, sarskilt i det civila samhéllet. Genom sina verksamheter
pa en rad olika omraden bidrar de till unionens grundlaggande véarden och mdl, t.ex. respekten
for de manskliga réttigheterna, skyddet av minoriteter, sysselsdttning och social utveckling,
skydd och forbéttring av miljon samt framjande av vetenskapliga och tekniska framsteg. De
utgor ett betydande bidrag for att de ambitiosa mal for smart och hdllbar tillvaxt som
uppstallts i Europa 2020-strategin® ska uppnds. De férbattrar och underlttar ocksa for
medborgarna och det civila samhéllet att delta mer aktivt i det europeiska projektet. Trots
detta finns det olika hinder for stiftel sernas verksamheter i hela EU.

| meddelandet om inremarknadsakten®, som antogs i april 2011, framhélls behovet av att
motverka marknadsfragmenteringen och undanréja hindren for den fria rérligheten for
tjanster, innovation och kreativitet for att astadkomma tillvéaxt och sysselsittning samt framja
konkurrenskraften. | meddelandet betonades vikten av att stdrka medborgarnas fortroende for
den inre marknaden och se till att dess fordelar kommer medborgarna till del. Med tanke pa
stiftelsernas bidrag till den sociala ekonomin och till finansiering av innovativa och
alméannyttiga initiativ efterlystes i inremarknadsakten atgarder for att undanrdja de hinder
som stiftelser moéter i gransdverskridande samarbete. Samma uppmaning framfordes i
rapporten om EU-medborgarskapet 2010 "Att undanrdja hindren fér EU-medborgarnas
mojligheter att utéva sina réttigheter”®, dar kommissionen betonade vikten av att forstarka den
europeiska dimensionen i den verksamhet som bedrivs inom almannyttiga stiftelser for att
framja medborgardeltagandet pa EU-niva

Kommissionen understrok ocksa betydelsen av att utveckla europeiska réttsliga former for
enheter inom den sociala ekonomin (t.ex. stiftelser, kooperativ och dmsesidiga bolag) i sitt
meddelande om ett initiativ for socialt foretagande av den 25 oktober 2011%. Syftet med
initiativet ar att stodja utvecklingen av foretag som framst &r inriktade pa att skapa sociala
effekter genom sin verksamhet. Atgéarderna i initiativet & avsedda att framja organisationer
inom den sociala ekonomin (daribland stiftelser) som uppfyller de allmanna kriterier for ett
"sociat foretag” som anges i meddelandet.

Europaparlamentet efterlyste en 1amplig réttslig ram for stiftelser (och for dmsesidiga bolag
och féreningar) i sin resolution om kommissionens inremarknadsakt. Parlamentet stéllde sig
positiv till inférandet av en stadga for réttsliga enheter av detta slag i sin skriftliga forklaring
nr 84/2010 fr&n mars 2011 och har i sina tidigare resolutioner fr&n 2009 och 2006° uppmanat
kommissionen att arbeta for detta mal. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

KOM (2010) 2020.

KOM(2011) 206.

KOM(2010) 603.

KOM(2001) 682.

Europaparlamentets resolution av den 6 april 2011 om en inre marknad for européer (2010/2278(INI));
skriftlig forklaring 84/2010; P7 DCL(2010)0084; Europaparlamentets resolution av den 19 februari
2009 om den sociala ekonomin (2008/2250(IN1)); och Europaparlamentets resolution av den 4 juli 2006
om den senaste utvecklingen av och framtidsutsikterna for bolagsrétten (2006/2051(IN1)).
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foresprékade en stadga i sitt initiativyttrande 2010°, dar kommittén framforde sina
Overvaganden om hur en stadga borde utformas, och Regionkommittén stéder kommissionens
initiativ for stiftelser i inremarknadsakten’.

1.2. Motiv och syfte

Stiftelser kan inte effektivt kanalisera medel 6ver granserna inom EU. De som vill arbeta
gransoverskridande tvingas att &gna en del av sinainsamlade medel &t juridisk radgivning for
att uppfyllade réttsliga och administrativa kraven i olika nationellalagar.

Genom detta initiativ infors darfor en ny europeisk rattslig form som ska gora det enklare for
stiftelser att etablera sig pa den inre marknaden och bedriva verksamhet dér. Da blir det
mojligt for stiftelserna att effektivt kanalisera privata medel till allmannyttiga andamal Gver
granserna inom EU. Detta bor i sin tur kunna leda till att mer pengar blir tillgangliga for
alméannyttiga verksamheter, bland annat pa grund av stiftelsernas omkostnader minskar.
Initiativet bor darigenom fa positiva konsekvenser for EU-medborgarnas allménna basta och
for EU:s ekonomi som helhet.

Forslaget syftar inte till att hantera den sérskilda situation som gdller for politiska stiftelser
som & narstdende politiska partier pa europeisk niva Dessa stiftelser har sedan 2007 i
enlighet med EU-lagstiftningen omfattats av séarskilda regler, sérskilt nér det géller deras
tillgéng till EU-finansiering (liksom &ven politiska partier pa europeisk niva)®. Kommissionen
haller for narvarande pa att se 6ver dessa regler och kommer att anta ett lagstiftningsforslag
om andring av dem under loppet av 2012°.

2. RESULTAT AV SAMRADET MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNING

Under utarbetandet av forslaget anlitade kommissionen i stor utstrackning externa experter
och hade omfattande kontakter med olika intressenter.

Forst genomfordes en genomforbarhetsstudie av ett konsortium bestdende av Max Planck
Institute for Comparative and International Private Law i Hamburg och Heidelbergs
universitet (Centre for Social Investment)™. Studien utarbetades och offentliggjordes 2008. |
studien rekommenderades en stadga for europeiska stiftelser (med eller utan behandling av
skattefragor) som det basta politiska aternativet for att |6sa de problem som man har
identifierat.

Déarefter  holl kommissionen ett offentligt samrdd om rekommendationerna i
genomforbarhetsstudien under perioden februari-maj 2009. Under samrédet uttryckte
stiftelser ett starkt stod for stadgan, medan nationella myndigheter och i viss utstrackning
foretagsorganisationer var mer skeptiska till att det behtvdes en sadan réttslig form och att

6 INT/498 — CESE 634/2010 - april 2010.

! CdR 330/2010 fin.

8 Se forordning (EG) nr 1524/2007 av den 18 december 2007 om &ndring av férordning (EG) nr
2004/2003 av den 4 november 2003 om regler for och finansiering av politiska partier pa europeisk
niva.

° K ommissionens arbetsprogram for 2012. Post nr 76.

10 Se  http://ec.europa.eu/internal_market/company/docs/eufoundation/feasibilitystudy _en.pdf,  nedan

kallad " genomfdrbarhetsstudien”.
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den var genomférbar. Ett mer allmént samrdd om meddelandet "Pa vdag mot en inre
marknadsakt” 2010-2011 visade ocksa att det fanns ett starkt intresse for stadgan inom den
icke-vinstdrivande sektorn.

Vidare samlade kommissionen in ytterligare information om konkreta problem som
framkommit under de bilaterala diskussionerna med stiftelser, sarskilt under ”European
Foundation Week” i juni 2010 och genom kontakter med European Foundation Centre (EFC).

Kommissionen samlade ocksa in information om den berérda nationella lagstiftningen fran
nationella myndigheter via en enkat och efterféljande diskussioner inom Company Law
Expert Group (CLEG)™ & 2009, 2010 och 2011. M&nga medlemsstater uttryckte tvivel om att
det behtvdes nya rattsiga former, dven i fraga om stiftel ser.

Kommissionen beaktade ovanstdende kommentarer och synpunkter nér den utarbetade
forslaget genom att utgd fran en analys av iftelsernas behov och av de nationella
réttssystemen och dérefter véja lsningar (t.ex. i fraga om initiativets omfattning) dar en
kompromiss lattast skulle kunna uppnads med hansyn till mangfalden i de nationellalagarna.

K onsekvensbeddmningen bygger pa de ovannamnda insamlade upplysningarna. Det generella
problem som man har konstaterat var att mangfalden av nationella bestammelserna pa
civilrdttss och skatteomrddet gor det dyrt och svart for diftelser att bedriva
gransoverskridande verksamheter. Gréansoverskridande kanalisering av  medel till
alméannyttiga andamal via stiftelser & darfor i allmanhet en underutnyttjad méjlighet. De
specifika problem som identifierats var bland annat osékerhet om allméannyttiga stiftelser
erkdnns i andra medlemsstater, kostnaderna for att s samman och fordela medel pa en
gransoverskridande grund samt begransade gransoverskridande donationer.

Foljande aternativ har overvagts: 1) inga nya politiska atgarder pa EU-nivg, 2) en
informationskampanj och en frivillig kvalitetsstadga, 3) en stadga for europeiska stiftelser
(med €eller utan behandling av skattefrégor) samt 4) en begrdnsad harmonisering av
lagstiftningen om stiftel ser.

Alternativet inga ny politiska atgarder innebér att man nojer sig med pagaende initiativ, bland
annat  Overtrédelseforfarandet  och arbetet pa skatteomrddet, genomférandet av
tjanstedirektivet, initiativ i annan form an lagstiftning pa forskningsomradet samt stiftel sernas
egnainitiativ for att underl&ta gransoverskridande gavor.

Syftet med aternativet en informationskampanj ar att forbattra stiftelsernas kunskap om sina
réttigheter och skyldigheter enligt nationell lagstiftning nér de bedriver gransoverskridande
verksamhet. Dessutom skulle man kunna sdkra kvaliteten och trovérdigheten i stiftelsernas
verksamheter genom en kvalitetsstadga, som utarbetas av stiftelserna pa frivillig grund, och
ett tillhdrande " europei skt kvalitetsmérke” som stiftelser som efterlever stadgan skulle kunna
tilldelas.

Alternativet en stadga for europeiska stiftelser utan behandling av skattefragor innebér ett
fordag till en aternativ réttslig form for diftelser. Det skulle inte kréva andringar av
nationella stiftelser i nuvarande former och varafrivilligt att anvanda. Stadgan skulle faststélla

n CLEG bestér av sakkunniga pa bolagsrétt frén nationella forvaltningar som tréffas tre ganger per &

under ordférandeskap av GD Inre marknader och tjanster.
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vissa krav (t.ex. minsta stiftelsekapital, allmannyttiga &ndama som & godkanda i de flesta
medlemsstaterna) for att fa bli en europeisk stiftelse.

Alternativet en stadga for europeiska stiftelser med behandling av skattefragor skulle
dessutom kréava att medlemsstaterna betraktar en europeisk stiftelse som likvéardig med
inhemska stiftelser for allmannyttiga andama och darfor beviljar dem samma skattef rmaner
som de ger sinainhemska stiftelser. Samma |6sning skulle ocksa vara tillamplig pa europeiska
stiftel sens givare och mottagare.

Alternativet en begransad harmonisering av laggtiftningen om dtiftelser innebar en
harmonisering av de krav som stiftelser maste uppfylla for att kunna registrera sig och verka
utomlands, dvs. vilka andama som & godkanda for allmannyttiga stiftelser, minimikrav pa
tillgangar, registreringskrav och vissa aspekter av intern styrning. Medlemsstaterna skulle
vara tvungna att tillata att stiftelser som uppfyller harmoniserade kriterier att verka i deras
land utan att stélla ytterligare krav. En mer omfattande harmonisering av nationella lagar om
stiftelser och en harmonisering av beskattningen av stiftelser och deras givare dvervagdes
ocksa.

Analysen av konsekvenserna av de foreslagna alternativen visade att en stadga for europeiska
stiftelser med automatiskt tilldmpad icke-diskriminerande beskattning skulle vara det
lampligaste alternativet. Det skulle ocksa undanréja hindren for gransoverskridande aktivitet
for stiftelser och givare samt underlétta en effektiv kanalisering av medel till allméannyttiga
andamdl.

3. RATTSLIGA ASPEKTER
3.1 Rattslig grund

Den réttdiga grunden for den foreslagna forordningen om stadgan for europeiska stiftelser &r
artikel 352 i EUF-fordraget, som & den tillampliga réttsliga grunden nér ingen annan
bestammelse i férdragen ger EU-ingtitutionerna tillrackliga befogenheter att anta en tgérd.

Artikel 352 & den réttsliga grund som valts for de befintliga europeiska réttsliga formerna pa
det bolagsréttsiga omradet, dvs. Europabolag, den europeiska ekonomiska
intressegrupperingen och europeiska kooperativ. Domstolen bekréftade i sin dom** om den
europei ska kooperativa foreningen att artikel 352 var den korrekta réttsliga grunden.

3.2. Subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna

Den foreslagna atgarden Overensstammer helt med subsidiaritetsprincipen. Det kravs
EU-atgarder for att undanrdja nationella hinder och begransningar som stiftelser méter nar de
bedriver verksamhet inom hela EU. Den radande situationen visar att problemet inte hanteras
korrekt pa nationell niva och att dess gransoverskridande natur kréver en gemensam ram for
att underlétta stiftelsers rorlighet. Med enbart atgérder pa medlemsstatsniva skulle den inre
marknaden inte ge EU-medborgarna optimala resultat. Initiativet ger stiftelser magjlighet att
vdja den foreslagna europeiska réttsliga formen, och detta skulle underlétta deras
gransoverskridande verksamheter.

Europaparlamentet mot Europeiska unionens réd, C-436/03..
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Den foreslagna atgarden ar lamplig och gér inte utéver vad som & nodvandigt for att pa ett
tillfredsstéllande sitt uppna de faststdllda mdlen och Overensstammer sdledes med
proportionalitetsprincipen. Syftet & att skapa en ny réattdig form utbver de nationella
formerna och lamna de olika befintliga nationella lagarna oftrandrade. Det ger
medlemsstaterna frihet och utrymme att upprétthalla och utveckla sina nationella réttsiga
former. Néar det galler beskattning ersétter det inte medlemsstaternas lagar om beskattning av
stiftelser for allmannyttiga andamal (och deras givare) med en ny uppsattning harmoniserade
bestammelser, utan medfor endast att dessa befintliga bestdmmelser automatiskt blir
tillampliga pa den europeiska stiftelsen (och dess givare). Den foreslagna atgarden kommer
att undanr6ja de flesta betydande hinder som stiftelser moter nar de bedriver
gransoverskridande verksamhet, utan att faststélla uttbmmande bestdmmelser fOr europeiska
stiftel ser och utan att en ny uppséttning skattebestammel ser infors.

3.3. Val av regleringsform

En férordning & det lampligaste medlet att sékerstélla en enhetlig stadga i alla medlemsstater
eftersom en europeisk réttslig form kréver enhetlig och direkt tilldmpning av bestdmmelser i
hela EU.

4. NARMARE REDOGOREL SE FOR FORSLAGET

Kapitel |1 (Allménna bestammelser) innehdller syftet, de bestammelser som ar tillampliga pa
europeiska stiftelser samt en uppséttning definitioner som ska klargora de begrepp som
anvands vid tillampningen av férordningen.

| kapitlet faststdlls den europei ska stiftel sen viktigaste egenskaper: En europeisk stiftelse ar en
enhet med ett allmannyttigt andamal som &r juridisk person och har full réttskapacitet i ala
medlemsstater i EU. Den har en gransoverskridande dimension i fraga om sin verksamhet
eller har som ma i sin stadga att bedriva verksamhet i minst tvd medlemsstater. Dess
stiftelsekapital motsvarar minst 25000 euro. En europeisk stiftelse far lov att bedriva
ekonomisk verksamhet om vinsten anvands for dess alméannyttiga éndama i enlighet med
forordningen. Av réttssakerhetsskd ingar en uttdbmmande forteckning 6ver allménnyttiga
andamal som &r godkanda enligt de flesta medlemsstaters civil- och skatterétt.

| kapitel Il (Bildning) faststélls formerna for bildning av en europeisk stiftelse, vad dess
stadgar minst skainnehdlla samt registreringskrav.

En europeisk stiftelse kan bildas fran grunden (genom testamentsférordnande,
notariatshandling eller genom en skriftlig forklaring av en eller flera fysiska eller juridiska
personer eller offentliga organ i enlighet med tillamplig nationell lag), genom
sammanslagning av almannyttiga enheter som lagligen & etablerade i en eller flera
medlemsstater eller genom omvandling av en nationell enhet fér allmannyttiga andama som
ar lagligen etablerad i en medlemsstat till en europeisk stiftelse.

| kapitlet finns en forteckning 6ver handlingar och uppgifter som ska atfolja ansokningar om
registrering och som ska vara offentliga. For att underlétta registreringsprocessen aaggs
registreringsenheterna att samarbeta med varandra i frdga om handlingar och uppgifter
angéende den europeiska stiftel sen.

| kapitel 111 (Den europeiska stiftelsens organisation) faststélls bestdmmelser om styrelse,
verkstallande direktérer och kontrollorgan samt om intressekonflikter. For att garantera att
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den europeiska stiftelsen &r trovardig och tillforlitlig méste den tillampa hoga standarder for
Oppenhet och ansvarighet.

Kapitel 1V (Sadgeenligt site och flyttning av sitet). En europeisk stiftelse far flytta sitt
stadgeenliga séte till en annan medlemsstat med bevarad juridisk person och utan att behdva
avveckla stiftel sen.

Kapitel V (Medverkan av anstéllda och volontarer) innehaller bestdmmelser om information
till och samrdd med anstdllda och volontdrer i Gverensstammelse med tillampligt EU-
regelverk. Forslaget innehdller inte nagra bestammelser om anstédlldas medverkan i styrelsen
eftersom medverkan pa styrelseniva i enheter for allménnyttiga andamd férekommer i
mycket f& medlemsstater.

Kapitel VI (Upplosning av den europeiska stiftelsen). Enligt forordningen kan en europeisk
stiftelse omvandlas tillbaka till en enhet for allmannyttiga andama som omfattas av lagen i
den medlemsstat dar den har sitt séte, om en sadan dtgérd &r tillaten enligt stiftel sens stadgar.
K apitlet innehdller ocksa bestammelser om likvidation, om den europeiska stiftel sens andamal
har uppnétts eller inte kan uppnas, om den tid som stiftelsen inréttats for har 16pt ut eller om
den har forlorat allasinatillgangar.

| kapitel VIl (Medlemsstatens tillsyn) ges de behdriga nationella tillsynsmyndigheterna
kraftfulla befogenheter sa att de ska kunna utéva en effektiv tillsyn av verksamheter som
bedrivs av de allméannyttiga enheter som de ansvarar for. De har bland annat befogenhet att
godkanna en andring av den europeiska stiftelsens andamdl, undersoka stiftelsens affarer,
utfarda varningar till styrelsen och alégga styrelsen att folja stiftelsens stadgar, forordningen
och den tillampliga nationella lagstiftningen, entlediga en styrelseledamot eller foresa en
domstol att en styrelseledamot ska entledigas och foresla en domstol att den europeiska
stiftelsens ska likvideras. Tillsynsmyndigheterna & ocksa skyldiga att samarbeta och utbyta
information med varandra och dessutom ingar bestdmmelser om att registrerings- och
tillsynsmyndigheter ska samarbeta med skattemyndigheter.

Kapitel VIII (Beskattning). | forordningen foreskrivs att samma formaner som beviljas
inhemska enheter for allmannyttiga andamal automatiskt ska tillampas pa den europeiska
stiftelsen och dess givare. Anledningen till detta & att medlemsstaten ska vara skyldig att
betrakta en europeisk stiftelse som likvardig med enheter for allmannyttiga andama som ar
etablerade enligt lagstiftningen i den ber6rda medlemsstaten. Den europeiska stiftelsens
givare och mottagare bér behandlas enligt samma princip.

| kapitel 1X (Qutbestammelser) alaggs medlemsstaterna att faststdlla bestammelser om vilka

pafoljder vid dvertradelser av denna férordning och att vidta alla nddvandiga atgarder for att
setill att de tilldampas. Forslaget innehaller dessutom en Gversynsbestammel se.

5. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte Europei ska unionens budget.

6. OVRIGA UPPLYSNINGAR

Forslaget till forordning berdr Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES).
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2012/0022 (APP)
Fordag till
RADETS FORORDNING

om stadga for europeiska stiftelser (FE)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 352, och

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter dverséndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets godkannande®®,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande™,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande™,

I enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1)

)

Genom sina verksamheter pa olika omréden bidrar enheter for almannyttiga
andama till unionens grundlaggande varden och mal, sdsom respekt for de
manskliga réttigheterna, skydd av minoriteter, sysselsdttning och social utveckling,
skydd, bevarande och forbéttring av miljon och framjande av vetenskapliga och
tekniska framsteg.

Den réttdiga ram inom vilken enheter for allmannyttiga andamd bedriver sina
verksamheter i unionen bygger pa nationell rétt utan harmonisering pa unionsniva
Vidare finns det betydande skillnader mellan medlemsstaternas civil- och skatterétt.
Dessa skillnader gor det dyrt och svart for enheter med allméannyttiga andamal att
bedriva gransoverskridande verksamheter. Foljden & att mgjligheten till
gransoverskridande kanalisering av medel till allmannyttiga andamdl inte utnyttjas
fullt ut.

13
14
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©)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

9)

Med hansyn till de problem som méter enheter for allménnyttiga andamal, och att det
inte finns nagon annan europeisk rattsig form som de kan anvanda for sina
verksamheter, bor det foreskrivas en europeisk form som sarskilt utformats for
sadana enheter och som kan anvandas i hela unionen. Denna réttsliga form bor vara
sa enhetlig som majligt i hela unionen for att pa basta sétt framja gransbverskridande
verksamheter for allméannyttiga andamal .

Europaparlamentet antog den 6 april 2011 en resolution om en inre marknad for
européerna®, den 19 februari 2009 en resolution om social ekonomi®’ och den
4 juli 2006 en resolution om den senaste utvecklingen och framtidsutsikterna for
bolagsrétt™®, och utfardade den 10 mars 2011 en skriftlig forklaring om inréttandet av
europeiska stadgar for 6msesidiga bolag, féreningar och stiftelser™®, dar parlamentet
efterlyste en stadga for europeiska stiftel ser.

Europeiska ekonomiska och sociala kommittén utférdade den 28 april 2010 ett
yttrande om en europeisk stadga for stiftelser®. Regionkommittén utfardade
den 1 april 2011 ett yttrande om inremarknadsakten®. Bada stédde i sina yttranden
kommissionens initiativ att faststélla en stadga for europeiska stiftel ser.

Den europeiska stiftelsen (nedan kallad FE) bor styras av de materiella reglerna i
denna férordning och av den europeiska stiftel sens stadga. Bestdmmelser i nationell
lagstiftning som &r tillampliga pa enheter for almannyttiga andamd bor vara
tillampliga pa fragor som inte alls eller bara delvis regleras av férordningen eller den
europei ska stiftel sens stadga.

De europeiska stiftel serna bor enbart framja allméannyttiga andamal, vilket ska forstas
som att de &r till nytta for en bred grupp av bidragstagare. Eftersom verksamheter
som bedrivs av enheter for allmannyttiga andamal ar inriktade pa omraden som &r
viktiga for EU:s medborgare och den europeiska ekonomin, skulle ett sadant
tillampningsomrade ge de storsta sociala, ekonomiska och miljoméssiga fordelarna.
For att garantera rattssikerheten bor enheter for allmannyttigt andamal definieras
genom en heltackande forteckning dver andamalen.

Huvudsyftet med stadgan & att undanr¢ja hinder som stiftelser méter nér de ar
verksamma 6ver de nationella granserna inom unionen. Unionens insats bor darfor
inriktas pa de enheter for allmannyttiga &ndama som redan bedriver verksamheter i
andra medlemsstater eller amnar géra det enligt sin stadga.

En europeisk stiftelse bor ha tillgangar till ett visst minsta varde for att gora den
trovardig bland givare och hos offentliga myndigheter, for att visa att dess andamal
ar seriost och for att forhindra missbruk av den réttsliga formen. Kraven patillgangar
till ett visst minsta varde bor dock inte géra den europeiska stiftelsen for dyr att bilda
och dérigenom gora det svart att anvanda den réttsliga formen.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

For att vara fullt funktionsduglig bor den europeiska stiftelsen vara juridisk person
och ha full rétskapacitet i alla medlemsstater, och sdledes kunna bedriva ala
verksamheter som kréavs for att fullfolja sitt allmannyttiga andamal, sa lange som de
Overensstammer med dess stadgar och med denna férordning.

Bedrivande av ekonomiska verksamheter, bade sddana som &r relaterade till dess
alméannyttiga andamal och s&dana som inte &r det, skulle ge den europeiska stiftelsen
en viktig finansieringskalla och mgjlighet att 6ka de medel som &r tillgangliga for
alméannyttiga andamal och bor darfor tillatas. For att se till att tillgangarna anvands
pa rétt sitt och garantera skydd for fordringségare bor dock en troskel faststéllas for
till&tna orel aterade ekonomiska verksamheter.

For att ge den europeiska stiftelsen mgjlighet att bedriva grénsoverskridande
verksamheter bor den om sa krévs ha etableringsrétt i den mening som avses i
artikel 491 fordraget om Europei ska unionens funktionssétt.

For att gora den europeiska stiftelsen som réttslig form fullt tillganglig for stiftare
och tiftelser bor det vara mojligt att skapa en europeisk stiftelse fran grunden,
genom sammanslagning av nationella enheter for allmannyttiga andamal eller genom
att omvandla nationella enheter for allméannyttiga andamal till en europeisk stiftelse.
For att underldtta bildandet av en europeisk stiftelse genom omvandling eller genom
gransbverskridande sammanslagning bor det i forordningen faststéllas bestammel ser
om de respektive forfarandena. Sammanslagningar mellan enheter for allmannyttiga
andamd som har sitt séte i samma medlemsstat bor regleras av lagen i den
med|emsstaten.

For att undvika onddiga bordor for enheter for almannyttiga andama bor
formaliteterna for registrering av den europeiska stiftel sen begréansas till de krav som
ar nodvandiga for att garantera réattssdkerheten. De nationella registreringsenheterna
bor anmala de europei ska stiftel ser som de registrerar till kommissionen.

For att se till att europeiska stiftelser har réttsliga strukturer som kan anpassas efter
deras behov och storlek och som kan forandras i takt med att verksamheten
utvecklas, bor den europeiska stiftelsen ha frihet att i sina stadgar bestdmma den
interna organisation som passar bast for den. Vissa obligatoriska bestdmmelser om
styrning, i synnerhet om styrelsens roll och foérpliktelser och om minsta antal
styrelseledamdter, bor dock faststédllas i forordningen. Den europeiska stiftelsen bor
kunna inrétta ett kontrollorgan eller andra organ. For att underlétta oberoende
kommentarer och kritiska synpunkter bor den europeiska stiftelsens styrelse och
kontrollorgan préglas av tillracklig mangfald vad géler dder, kon, ursprung,
utbildning och yrkesbakgrund. Balansen mellan kdnen & sarskilt viktig for att sakra
en tillfredsstéllande representation av befolkningen. Pa grund av skillnaderna i
nationella system bor direktorer omfattas av den tillampliga nationella lagstiftningen.

Det & viktigt att den europeiska stiftelsens tillgangar anvands for att framja dess
almannyttiga andamal. Tydliga regler bor foreskrivas for att undvika att denna
princip &ventyras av intressekonflikter. | detta avseende bor noteras att inte bara en
verklig intressekonflikt utan redan nagot som ser ut som en intressekonflikt kan
paverka den europeiska stiftel sens rykte och anseende.
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

For att vara trovéardig och tillforlitlig bor en europeisk stiftelse tillampa htga normer
for oppenhet och ansvarighet. Den europeiska stiftelsen bor fora register 6ver sina
finansiella transaktioner och upprétta arsbokslut. Bokforingen bor revideras i
enlighet med kraven i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den
17 maj 2006 om lagstadgad revision av arsbokslut och sammanstalld redovisning och
om andring av rédets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphavande av
rédets direktiv 84/253/EEG? och offentliggoras.

For att den europeiska stiftelsen ska kunna dra full nytta av den inre marknaden boér
den kunna flytta sitt stadgeenliga séte fran en medlemsstat till en annan.

Pa grund av sina sarskilda egenskaper bor europeiska stiftelser sta under tillsyn av en
statlig tillsynsmyndighet. Detta & for ndrvarande falet for nationella enheter for
alméannyttiga andamal i samtliga medlemsstater. For att utnyttja de forfaranden som
redan har utvecklats av nationella myndigheter bor tillsynen ske pa nationell niva. |
forordningen bor minimikrav faststallas i fraga om starka tillsynsbefogenheter for att
garantera tillfredsstdllande och  tillréckligt  enhetliga befogenheter  for
tillsynsmyndigheterna i hela unionen. For att fa en effektiv tillsyn bor samarbetet
mellan medlemsstaternas tillsynsmyndigheter tryggas.

Medlemsstaterna har stor frihet att bestamma hur enheter for allmannyttiga andamal
och deras givare ska behandlas skatteméssigt i frdga om inkomst- och
redisationsvinstskatt, gavo- och arvsskatt, fastighetsskatt, Overlatelseskatt,
registreringsavgifter, stampelavgifter och liknande skatter. Samtidigt & det
nodvandigt att se till att medlemsstaterna inte diskriminerar utldndska enheter fér
almannyttiga andamd och deras givare.

Méanga medlemsstater foreskriver formanlig beskattning for enheter  for
allmannyttiga andama och deras givare. Den europeiska stiftelsen bor darfor kunna
atnjuta samma skattefordelar som beviljas inhemska enheter for almannyttiga
andamal i den medlemsstat dér den europeiska stiftelsen har sitt stadgeenliga séte for
att fa storsta méjliga mervarde av enheter for allmannyttiga andama i unionen. En
sadan icke-diskriminerande behandling bor ocksa givare som skanker gavor till den
europeiska stiftelsen fa och &ven den europeiska stiftelsens bidragsmottagare inom
eller utanfor granserna. Under alla omstandigheter bor denna behandling tillampas
utan att den europeiska stiftelsen eller dess givare eller mottagare behdver bevisa att
den europeiska stiftelsen &r likvardig med inhemska enheter for allmannyttiga
andamal.

Medlemsstater bor i skattehanseende behandla europeiska stiftelser pa samma sétt
som inhemska enheter for allmannyttiga andama nér det galler deras ekonomiska
verksamhet, inklusive tilldten orelaterad ekonomisk verksamhet. Vid eventuell
skattemassigt formanlig behandling av sadana orelaterade ekonomiska verksamheter
bor man ocksa respektera konkurrensbestdmmelserna i fordraget, inbegripet reglerna
om statligt stéd.

Bestammelser bor antas for att garantera att anstéllda hos den europeiska stiftelsen
har rétt att bli informerade och rédfragade pa lamplig transnationell nivai de fall da
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

den europeiska stiftelsen har ett betydande antal anstéllda i olika medlemsstater. For
att sdkerstélla att de praktiska arrangemangen for transnationell information och
samrad med anstéllda &r 1ampade for varje europeisk stiftelses sarskilda situation bor
de i forsta hand bestdmmas genom ett avtal mellan parterna i den ekonomiska
stiftelsen eller, om det inte finns nagot sadant, genom tillampning av
tillaggsforeskrifterna i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/38/EG av den
6ma 2009 om inrdttande av ett europeiskt foretagsrad eller ett forfarande i
gemenskapsforetag och grupper av gemenskapsforetag for information till och
samréd med arbetstagare®. Med hansyn till frivilligarbetets betydelse i stiftelser bor
|angtidsvolontérer medverka i informations- och samrédsprocessen i den europeiska
stiftelsen.

For effektiv tillampning av forordningen bor medlemsstaterna se till att de
bestdmmelser som de antar i samband med denna forordning inte leder till
oproportionerliga réttsliga restriktioner for europeiska stiftelser  eler till
diskriminerande behandling av europeiska stiftelser jamfért med enheter for
alméannyttiga andama som omfattas av nationell lag.

Medlemsstaterna bor faststdlla bestammelser om péfoljder vid Overtradelser av
bestdmmelserna i denna forordning, inbegripet asidosittande av skyldigheten att i
den europeiska stiftel sens stadgar reglera de fragor som foreskrivsi denna férordning
och bor se till att de tillampas. Pafoljderna bor vara effektiva, proportionella och
avskréckande.

Fordraget om Europeiska unionens funktionssétt foreskriver inga andra befogenheter
for antagandet av denna forordning an artikel 352.

Unionen far anta atgarder i enlighet med den subsidiaritetsprincip som foreskrivs i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen eftersom den foreslagna atgardens mal
att underlétta gransoverskridande verksamheter som bedrivs av enheter for
almannyttiga andamal inte i tillracklig utstréckning kan uppnas av medlemsstaterna
siéva da den innebér inrdttandet av en réttsig form for enheter for almannyttiga
andamd med gemensamma drag i hela unionen och sdedes med hansyn till
atgardens storleksordning béttre kan uppnas pa unionsnivd. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel g&r denna férordning inte utéver vad som
& nodvandigt for att uppna dessamal.

Denna forordning paverkar inte tillampningen av de regler om politiska stiftelser pa
europeisk niva som foreskrivs i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
2004/2003 av den 4 november 2003 om regler for och finansiering av politiska
partier pa europeisk niva™.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel 1
Allmanna bestammel ser
AVSNITT 1

SYFTE, TILLAMPLIGA BESTAMMEL SER OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte

| dennaforordning faststélls villkoren for bildandet av en europeisk stiftel se (nedan kallad FE)
och dess verksamhet.

Artikel 2

Definitioner

| dennaférordning géller foljande definitioner:

D

)

3

(4)

©)

(6)

tillgangar: varje materiell eller immateriell resurs som kan agas eller kontrolleras for
att ge ett varde.

orelaterad ekonomisk verksamhet: en ekonomisk verksamhet som bedrivs av den
europeiska stiftelsen som inte tjanar dess allméannyttiga andamal.

testamentsférordnande: varje réttslig handling enligt den nationella lagen i den
medlemsstat dar testatorn & bosatt som beskriver hur testatorns tillgangar ska
forvaltas och fordel as efter dennes bortgang.

offentligt organ: en enhet som tillhandahaller samhallsservice eller utfor lagstadgade
offentliga funktioner, oavsett om den réttdigt & en del av den statliga, nationella,
regionala eller lokala forvaltningen eller & en annan lagligt etablerad offentlig
myndighet.

enhet for allmannyttiga andamal: en stiftelse med ett allméannyttigt andamal och/eller
en liknande allmannyttig juridisk person utan medlemskap som bildatsi enlighet med
lagen i ndgon av medlemsstaterna.

hemmedlemsstat: den medlemsstat dér den europeiska stiftelsen har sitt stadgeenliga
séte omedelbart innan dess lagstadgade séte flyttas till en annan medlemsstat.
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(7)

vardmed|emsstat: den medlemsstat till vilken den europeiska stiftel sens séte flyttas.

Artikel 3

Regler for den europeiska stiftelsen
Den europeiska stiftel sen skaregleras av denna férordning och sina stadgar.

| frégor som inte alls eller endast delvis regleras av denna forordning eller den
europei ska stiftel sens stadgar ska den europeiska stiftel sen omfattas av

(@ de bestdmmelser som medlemsstaterna antar for att se till att denna forordning
tillampas effektivt,

(b) i fragor som inte omfattas av punkt a, de bestammelser i den nationella
lagstiftningen som &r tillampliga pa enheter for allmannyttiga andamal.

Artikel 4

Offentlighet

Information om den europeiska stiftelsen som ska vara offentlig enligt denna
forordning ska offentliggéras i dverensstammelse med den tillampliga nationella
lagstiftningen pa ett sddant sétt att informationen &r l&tt tillganglig for allménheten.

Foljande upplysningar ska lamnas i den europeiska stiftelsens brev och
orderformul&r, oavsett om de &r pa papper eller i elektronisk form, samt pa stiftelsens
eventuella webbpl ats:

(@ Den information som krévs for att identifiera den registreringsenhet som avses
i artikel 22.1 och den europei ska stiftel sens registreringsnummer i det registret.

(b) Den europeiska stiftelsens namn, den medlemsstat déar stiftelsen har sitt
stadgeenliga séte och adressen till dess séte.

(¢) | forekommande fall att den europeiska stiftelsen ar férema for insolvens- eller
likvidationsforfarande.
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AVSNITT 2

ALLMANNA KRAV FOR DEN EUROPEISKA STIFTELSEN

Artikel 5

Allmannyttigt andamal

En europeisk stiftelse ska vara en separat bildad enhet for allmannyttiga andamal.

Den skatjana allmanhetens intressen.

Den fér inréttas enbart for foljande andamal, for vilka dess tillgangar odterkalleligt

ska avséttas:

(@ Kongt, kultur eller historiskt bevarande.
(b) Miljoskydd.

(c) Medborgerligaeller manskliga réttigheter.

(d)

(€)
(f)
(9)
(h)

(),

(k)
()

(m)
(n)
(0)
()

Avskaffande av diskriminering p& grundval av kon, ras, etnisk bakgrund,
religion, funktionshinder, sexuell 1&ggning eller annan i lag definierad form av
diskriminering.

Socialvard, inbegripet férebyggande av eller lindrande av fattigdom.
Humanitart bistand eller katastrofhjalp.
Utvecklingshistand och utvecklingssamarbete.
Hjalp till flyktingar eller invandrare.

Skydd av och stéd till barn, ungdomar eller adre.
Hjélp eller stdd till personer med funktionshinder.
Djurskydd.

Forskning.

Utbildning.

Europeisk och internationell forstael se.

Hélsa, vélbefinnande och sjukvard.

K onsumentskydd.
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(@ Hjdpéeler stod till utsatta och missgynnade personer.
(n Amatoridrott.

(s) Infrastrukturstod till organisationer for allméannyttiga andamal.

Artikel 6

Gréansover skridande kar aktar

Vid registreringen ska den europeiska stiftelsen ha verksamhet i minst tvd medlemsstater eller
hasom madl i sin stadga att bedriva verksamhet i minst tva medlemsstater.

Artikel 7

Tillgangar
1 Den europeiska stiftel sensttillgangar ska uttryckasi euro.

2. Den europeiska stiftel sen ska ha tillgangar motsvarande minst 25000 euro.

Artikel 8

Ansvar

Den europeiska stiftel sens ansvar ska vara begransat till desstillgangar.

AVSNITT 3

JURIDISK PERSON OCH RATTSKAPACITET

Artikel 9

Juridisk person
Den europeiska stiftel sen ska ha status som juridisk person i alla medlemsstater.

Den europeiska stiftelsen forvarvar sin status som juridisk person den dag da stiftelsen inforsi
registret i enlighet med artiklarna 21, 22 och 23.
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Artikel 10

Rattskapacitet
Den europeiska stiftel sen ska ha full réttskapacitet i alla medlemsstater.

Den europeiska stiftelsen ska ha alla rattigheter som krévs for bedrivandet av dess
verksamheter, inbegripet rétten att &ga |6s och fast egendom, bevilja bidrag, ta emot
och inneha donationer av ala slag, inbegripet aktier och andra overlétbara
vardepapper, arv och gavor in natura fran varje laglig kalla, inbegripet fran
tredjel ander, sdvidainte dess stadgar begransar detta.

Om det kravs for bedrivandet av dess verksamheter har den europeiska stiftelsen réatt
att etablerasig i valfri medlemsstat.

Den europeiska stiftelsen far verka for att fullfolja sitt andamd pa ala lagliga sétt
som dess stadga tilldter och som &r forenligt med dess allméannyttiga andamal samt
Overensstammer med denna forordning.

Den europeiska stiftelsen far bedriva verksamheter i tredjeland, sdvida inte dess
stadgar begransar detta.

Artikel 11

Ekonomiska ver ksamheter

Den europeiska stiftelsen ska ha kapacitet och frihet att inleda handel eller andra
ekonomiska verksamheter, forutsatt att all vinst enbart anvands for fullféljandet av
dess allméannyttiga andamal och inte dessa stadgar begransar detta.

Ekonomiska verksamheter som & orelaterade till den europeiska stiftelsens
adlmannyttiga andama & tilldna upp till tio procent av diftelsens arliga
nettoomséttning, forutsatt att resultaten av de orelaterade verksamheterna redovisas
separat i bokforingen.
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Kapitel |1
Bildning
AVSNITT 1

FORMERNA FOR BILDNING

Artikel 12

Formerna for bildning
1. En europeisk stiftelse kan bildas pa nagot av foljande sétt:

(@ Genom forordnande i testamente efter en fysisk person, enligt foreskrifterna i
artikel 13.

(b) Genom notariatshandling eller skriftlig forklaring av en eller flera fysiska
och/eller juridiska personer eller offentliga organ i Gverensstammelse med
tillamplig nationell lag, enligt foreskrifternai artikel 13.

() Genom sammanslagning av enheter for allmannyttiga andamal som lagligen ar
etablerade i en eller flera medlemsstater, enligt foreskrifternai artiklarna 14, 15
och 16.

(d) Genom omvandling av en nationell enhet for allmannyttiga andama som &r
etablerad i en medlemsstat till europeisk diftelse, enligt foreskrifterna i
artiklarna 17 och 18.

2. Den europeiska dtiftelsen ska inréttas for en obegransad tid eller for en viss
tidsperiod, om detta uttryckligen foreskrivsi dess stadgar, dock minst tva ar.

Artikel 13

Bildande genom testamentsforordnande, notariatshandling eller skriftlig forklaring
Testamentsférordnandet, notariatshandlingen eller den skriftliga forklaringen ska minst
(@) uttryckaavsikten att bilda den europeiska stiftel sen,
(b) uttryckaavsikten att doneratill den europeiska stiftelsen,
(c) bestamma den europeiska stiftel sens ursprungliga tillgangar,

(d) bestamma den europeiska stiftel sens allmannyttiga andamal.
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Artikel 14

Bildande genom sammanslagning

Den europeiska stiftelsen kan bildas genom sammanslagning av enheter for
alméannyttiga andama som lagligen &r etablerade i en eller flera medlemsstater
forutsatt att foljande villkor &r uppfyllda:

() Sammanslagningen mellan nationella enheter for almannyttiga andama ar
tillaten enligt tillamplig nationell lag.

(b) Sammanslagningen &r tilldten enligt stadgarna for respektive sammanslagen
enhet.

Varje sammanslagen enhets styrelse ska fatta beslut om sammanslagningen. Beslutet
ska uppfylla de krav pa beslutsforhet och majoritet som &r tillampliga pa en nationell
enhet for allmannyttiga dandamal som vill gd samman med en annan enhet for
almannyttiga andamal eller, om det inte finns nagra sddana bestammelser, de krav
som skulle ha tillampats pa en nationell enhet for allmannyttiga andama som vill
andra sina stadgar.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 16 ska en sammanslagning av enheter
for almannyttiga andamal som lagligen & etablerade i samma medlemsstat ske
enligt tillamplig nationell lag.

En sammanslagning mellan enheter for allménnyttiga andama som lagligen &r
etablerade i olika medlemsstater ska ske i enlighet med artikel 15.

Artikel 15

Anstkan om en gransover skridande sammanslagning

Varje sammangaende enhet skatill de behtriga myndigheternai den mediemsstat dér
den lagligen &r etablerad inge en detaljerad ansdkan om den sammanslagning som
dess styrelse bedlutat i enlighet med artikel 14.2, och ansdkan ska om tillampligt
offentliggodrasi enlighet med den medlemsstatens bestdmmel ser.

Ansbkan om sammanslagning ska inbegripa det styrelsebeslut som avses i
artikel 14.2 och det gemensamt uppréttade forslaget till sammanslagningsvillkor,
som skainnehalla minst féljande uppgifter:

() Namn och adresstill varje sammangaende enhet for allmannyttiga andamal.
(b) Namn och adresstill den europeiska stiftel sens planerade stadgeenliga séte.
(c) Fordagtill stadgar for den europeiska stiftel sen.

(d) Former for skydd av de samgaende enheternas fordringsagares och anstélldas
réttigheter.
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Varje behdrig myndighet ska behandla ansbkan om sammanslagning i enlighet med
samma forfaranden och principer som om det hade varit en ansbkan om
sammanslagning till en nationell enhet for allmannyttiga andamal.

| varje berord medlemsstat ska den behdriga myndigheten utan ontdigt dréjsmal
utfarda ett intyg om att de handlingar och formaliteter som krévs fore
sammanslagningen &r dutforda.

Né&r den europeiska stiftelsen har registrerats enligt artiklarna 21, 22 och 23 ska
registreringsenheten utan dréjsmal underrétta de behdriga myndigheter som avses i
punkt 1 och om tillampligt den myndighet som ansvarar for registreringen av de
enheter for allmannyttiga andamal som uppl dses genom sammans| agningen.

Strykningen av den gamla registreringen ska i forekommande fall ske utan dréjsmal,
men inte forran underréttel sen har tagits emot.

Artikel 16

Konsekvenser av sammanslagningen

Vid en sammanslagning genom bildande av en ny juridisk person ska alla tillgangar
och skulder som innehas av respektive enhet for allmannyttiga andamal dverforas till
den nya europeiska stiftelsen, och de sammanslagna enheterna ska upphora att
existera

Vid en sammanslagning genom 6vertagande ska alla tillgangar och skulder som
innehas av den Overtagna enheten for allmannyttiga andamd overforas till den
Overtagande enheten for almannyttiga andamdl, varvid den Overtagna enheten
upphor att existera och den dvertagande juridiska personen blir en europeisk stiftelse.

Artikel 17

Bildande genom omvandling

Den europeiska dtiftelsen kan bildas genom omvandling av en enhet for
alméannyttiga andamal som &r lagligen etablerad i en medlemsstat, forutsatt att detta
ar tillatet enligt den omvandlade enhetens stadgar.

Enhetens styrelse ska fatta beslutet om omvandling till europeisk stiftelse och om de
stadgeandringar som krévs.

Bildandet av den europeiska stiftelsen genom omvandling ska inte leda till att den
omvandlade enheten for allménnyttiga andamal likvideras eller forlorar sin status
som juridisk person eller att denna status tillfaligt avbryts eller paverka befintliga
réttigheter eller skyldigheter fore omvandlingen.
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Artikel 18

Anstkan om omvandling

En detaljerad ansokan om den omvandling som styrelsen beslutat i enlighet med
artikel 14.2 ska inges till de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dar enheten
ar lagligen etablerad och om tillampligt offentliggdras i enlighet med den
medlemsstatens bestammel ser.

Ansokan om omvandling ska inbegripa det styrelsebeslut som avses i artikel 17.2
samt forslaget till omvandlingsvillkor, som skainnehdlla minst f6ljande uppgifter:

(@ Namn och adresstill den omvandlade enheten for allmannyttiga dandamal.
(b) Namn och adresstill den europeiska stiftel sens planerade stadgeenliga séte.
(c) Fordagtill stadgar for den europeiska stiftel sen.

(d) Former for skydd av den omvandlade enhetens anstalldas réttigheter.

Den behoriga enheten ska behandla anstkan om omvandling i enlighet med samma
forfaranden och principer som om det hade varit en anstkan om andring av stadgarna
for enheten for allmannyttiga andamal.

Den behtriga myndigheten ska utan onddigt dréjsma utfarda ett intyg om att de
handlingar och formaliteter som krévs fére omvandlingen & slutforda.

Né&r den europeiska stiftelsen har registrerats enligt artiklarna 21, 22 och 23 ska
registreringsenheten utan dréjsmal underrétta den behoriga myndighet som avses i
punkt 1 och om tillampligt den myndighet som ansvarar for registreringen av den
omvandlade enheten for allménnyttiga andamal.

Strykningen av den gamla registreringen ska i forekommande fall ske utan dréjsmal,
men inte forran underréttel sen har tagits emot.

AVSNITT 2

STADGAR

Artikel 19

Minimikrav pa stadgarnas innehall
Den europeiska stiftel sens stadgar ska innehdlla minst f6ljande uppgifter:
(@ Stiftarnas namn.

(b) Den europeiska stiftel sens namn.
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(c) Adressentill det stadgeenliga sétet.

(d) Enbeskrivning av stiftel sens allmannyttiga andamal.
(e) Tillgangarnavid tiden for bildandet.

(f) Rakenskapsar.

(g) Antal ledamoter i styrelsen.

(h) Regler for utnamning och entledigande av styrelsen.

(i) Den europeiska stiftelsens oOvriga organ forutom styrelsen samt deras
funktioner, om tillampligt.

() Forfarandet for andring av stadgarna.

(k) Den faststéllda tidsperiod som stiftelsen ska existera om den inte har bildats pa
obegransad tid.

()  Fordelningen av nettotillgangarna efter likvidation.

(m) Det datum da stadgarna antogs.

Den europeiska stiftelsens stadgar ska vara skriftliga och omfattas av formkraven i
den tilldmpliga nationella lagstiftningen.

Artikel 20

Andring av stadgarna

Om stadgarna inte lange ar andamalsenliga for den europeiska stiftel sens verksamhet
far styrelsen besluta om andring av stadgarna.

Den europeiska stiftelsens andamal far endast andras om det faststallda andamalet
har uppnatts eller om de befintliga andamalen uppenbart har upphort att vara ett
lampligt och effektivt sétt att anvanda den europeiska stiftelsens tillgangar.

Alla andringar av stadgarna som géller den europeiska stiftelsens andamal ska vara
forenliga med stiftarens vilja.

Styrelsen ska enhdlligt anta alla andringar av den europeiska stiftelsens andamal och
inge andringen till tillsynsmyndigheten for godkannande.
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AVSNITT 3

REGISTRERING

Artikel 21

Registrering
Den europeiska stiftel sen skaregistrerasi en medlemsstat.

En europeisk stiftelse som bildats genom sammanslagning av tva enheter for
almannyttiga @andamal som lagligen & etablerade i samma medlemsstat ska
registrerasi den medlemsstaten.

En europeisk stiftelse som bildats genom en gransoverskridande sammanslagning ska
registreras i en av de medlemsstater dar de sammanslagna enheterna var lagligen
etablerade.

En europeisk stiftelse som bildats genom omvandling ska registreras i den
medlemsstat dar den omvandlade enheten ursprungligen var lagligen etablerad.

Artikel 22

Registreringsenhet

Varje medlemsstat ska utse en registreringsenhet for registrering av europeiska
stiftel ser och underrétta kommissionen om denna.

De registreringsenheter som utsetts enligt punkt 1 ska ansvara for lagringen av
information om registrerade europeiska stiftelser.

Registreringsenheterna ska samarbeta med varandra i frdga om handlingar,
information och upplysningar om europeiska stiftelser.

Registreringsenheterna ska senast den 31 mars varje & meddela kommissionen
namn, adress till stadgeenligt séte, registreringsnummer och verksamhetsomréade for
de europeiska stiftelser som registrerats och strukits fran registret under det
foregdende kalenderdret samt det totala antalet registrerade europeiska stiftelser per
den 31 december foregaende &r.
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Artikel 23

Formaliteter fOr registreringen

Ansokningar om registrering som europeisk tiftelse ska é&tféljas av foljande
handlingar och uppgifter pa det sprak som kravs enligt den tillampliga nationella

lagstiftningen:

(@ Den europeiska stiftelsens namn och adressen till dess avsedda stadgeenliga
séte i Europeiska unionen.

(b) Stiftelseurkund.

(©)

(d)
(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

@)

En undertecknad forklaring om de tillgdngar som har avsatts for den
europeiska stiftelsens dndamal eller annat bevis pa kontant betalning eller
tillhandahallande av tillgangar in natura, samt uppgifter om dessa.

Den europeiska stiftel sens stadgar.

Namn och adress, samt andra nddvéandiga upplysningar enligt tillamplig
nationell lag, for att identifiera

i)  alaledamoter i styrelsen och deras eventuella suppleanter,

ii)  varje person som har behdrighet att foretrada den europeiska stiftelsen i
dess mellanhavanden med tredje part och i réttsliga forfaranden,

iii)  den europeiska stiftelsens revisor(er).

Om de personer som avsesi punkt ei och punkt eii foretrader den europeiska
stiftelsen var for sig eller tillsammans.

Stiftarorganisationernas namn, andamd och adresser om de & juridiska
personer eller motsvarande uppgifter for offentliga organ.

Namn och adresser till den europeiska stiftelsens eventuella kontor, och den
information som kravs for att identifiera den behdriga registreringsenheten.

Foljande dokument om den europeiska stiftelsen bildats genom en
sammanslagning:

1) Sammanslagningsvillkoren.

i) Deintyg som avsesi artikel 15.4, utfardade mindre dn sex manader fore
dagen for ingivandet av ansokan.

iii) Bevis pa att kraven i tillamplig nationell lagstiftning i fréga om skyddet
av fordringsdgare och anstéllda ar uppfyllda.

Fo6ljande dokument om den europei ska stiftel sen bildats genom en omvandling:

1) Omvandlingsvillkoren.
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i) Detintyg som avsesi artikel 18.4, utfardat mindre &n sex manader fore
dagen fér ingivande av ansotkan.

iii) Bevis pd att kraven i tillamplig nationell lagstiftning i fraga om
anstallningsskyddet & uppfyllda.

(k) Ettintyg fran brottsregisterenheten och en forklaring av styrelseledaméterna att
deinte ar diskvalificerade att fungera som styrel seledamot.

Medlemsstaterna far inte kréava ndgra andra handlingar eller uppgifter for
registreringen.

Registreringsenheten eller, i férekommande fall, annan behorig myndighet ska
kontrollera att handlingarna och uppgifterna 6verensstammer med kraven i denna
forordning och med tillamplig nationell lagstiftning.

Registreringsenheten eller, i férekommande fall, annan behtrig myndighet ska
kontrollera att sokanden uppfyller kraven i dennaforordning.

Registreringsenheten ska inom tolv veckor efter anstkningsdagen registrera den
europeiska stiftelsen om den har ingett ala handlingar och uppgifter som avses i
punkt 1 och om den uppfyller kraven i denna férordning.

Inga ytterligare tillstand fran medlemsstaten ska krévas efter registreringen.
Registreringsenhetens beslut tillsammans med de uppgifter som avsesi punkt 1a och
d-hi denna artikel ska offentliggéras.

Artikel 24

Andringar av handlingar och uppgifter sominlamnats for registrering

Styrelsen eller nagon person som har behorighet att foretrdda den europeiska
stiftelsen ska inge alla andringar av de handlingar eller uppgifter som avses i
artikel 23.1 till registreringsenheten inom 14 kaenderdagar efter den dag da
andringen &ger rum.

Efter varje andring av stadgarna ska den europeiska stiftelsen inge den fullsténdiga
texten i stadgarna i dess aktuella lydelse till registreringsenheten. Alla inldmnade
andringar av den registrerade informationen ska é&tfdljas av skriftliga bevis for att
andringen &r lagligen beslutad.

Registreringen av andringar av de handlingar och uppgifter som avses i artikel 23.4
ska offentliggoras.
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Artikel 25

Den europeiska stiftel sens namn

1 Den europeiska stiftelsens namn ska innehdlla férkortningen FE (Fundatio
Europaea).
2. Det & endast europeiska stiftelser som far anvanda forkortningen FE i sitt namn.

Enheter vars namn innehaller eller foljs av forkortningen FE och som registreratsi en
medlemsstat fore dagen foér denna forordnings ikrafttradande ska dock inte vara
skyldiga att &ndra sina namn eller férkortningen.

Artikel 26

Ansvar for atgarder som vidtas fore registreringen av den europeiska stiftelsen

Ansvaret for atgarder som vidtas fore registreringen av den europeiska stiftelsen ska regleras
av den tillampliga nationella lagstiftningen.

K apitel 111

Den europeiska stiftelsens or ganisation

Artikel 27
Syrelse
1. Den europeiska stiftelsen ska styras av en styrelse sammansatt av ett ojamnt antal
ledamdter, dock minst tre ledamdter, i enlighet med den europeiska stiftelsens
stadgar.
2. Varje styrelseledamot ska ha en rést vid omrdstning om besl ut.
3. Om inte annat forskrivs i den europeiska stiftelsens stadgar eller i denna férordning

ska styrelsen fatta beslut med en mgjoritet av ledaméternas roster.
Artikel 28

Styrelseledaméter
1. Ledaméterna i styrelsen ska ha full réttskapacitet och far inte vara diskvalificerade

att sitta i styrelsen enligt lagstiftningen i nagon medlemsstat eller genom ett rattsigt
eller administrativt avgorande i nagon medlemsstat.

26



SV

Styrelseledamoterna far nar som helst avga.
En styrelseledamot ska avgd om nagon av foljande situationer intraffar:
(@ Ledamoten uppfyller inte kraveni punkt 1.

(b) Ledamoten uppfyller inte tilltradeskraven i den europeiska stiftelsens
stiftel seurkund eller stadgar.

(c) Ledamoten har démts av domstol for ekonomiska oegentligheter,

(d) Ledamoten har pa grund av sina handlingar och underlatelser befunnits vara
klart olamplig att fullgora en styrel seledamots skyldigheter.

Om sd foreskrivs i den europeiska dtiftelsens stadgar far styrelsen eller
kontrollorganet entlediga en styrelseledamot av de skél som anges i punkt 2 andra
stycket.

Tillsynsmyndigheten far entlediga en styrelseledamot av de skdl som angesi punkt 2
andra stycket eller, om sa foreskrivs i tillamplig nationell rétt, foresla en behorig
domstol att den berdrda ledamoten entledigas.

Artikel 29

Styrelsens och dess ledaméter s uppgifter
Styrelsen ska ha foljande uppgifter:

(@ Ansvara for att den europeiska stiftelsens verksamhet administreras, férvaltas
och bedrivs parétt sétt.

(b) Ansvara for efterlevhaden av den europeiska stiftelsens stadgar, denna
forordning och tillamplig nationell rétt.

Styrel seledaméterna ska agera i den europeiska stiftel sens basta intresse och for dess
almannyttiga andamdl och iaktta lojalitetsplikt i utévandet av sina skyldigheter.

Artikel 30

Verkstallande direktorer

Styrelsen far utse en eller flera verkstéllande direktorer som ska ansvara for den
dagligaledningen av den europeiska stiftel sen, under dess ledning.

Ordféranden och majoriteten av ledaméterna i styrelsen fér inte samtidigt vara
verkstéllande direktorer.

Verkstéllande direktorer ska agera i den europeiska stiftel sens basta intresse och for
dess allméannyttiga andama och iaktta lojalitetsplikt i utdvandet av sina skyldigheter.
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Artikel 31

Den europeiska stiftelsens Ovriga organ

| den europeiska stiftel sens stadgar far ett kontrollorgan och andra styrande organ foreskrivas.
Artikel 32

I ntressekonflikter

1 Stiftaren och eventuella andra styrelseledaméter som har en affarsférbindelse,
familjerelation eller annan relation till stiftaren eller till varandra, som skulle kunna
foranleda en verklig eller potentiell intressekonflikt som forsdmrar hans eller hennes
omdome, far inte utgéra majoriteten av styrelsen.

2. Ingen fér samtidigt varaledamot av bade styrelsen och kontrollorganet.

3. Ingen direkt eller indirekt forman far tilldelas stiftaren, ledamoter av styrelsen eller
kontrollorganet, verkstéllande direktoren eller den lagstadgade revisorn eller till
ndgon som har en affars- eller familjerelation till dem, sdvida det inte & for
fullgorandet av deras forpliktel ser inom den europei ska stiftel sen.

Artikel 33

Den europeiska stiftel sens foretrédar e gentemot tredje part
Styrelsen samt varje annan person som styrelsen har bemyndigat och som star under dess
ledning far foretrada den europeiska stiftel sen gentemot tredje part och i réttsliga forfaranden.

Artikel 34

Oppenhet och ansvarighet

1 Den europeiska stiftelsen ska fora fullsténdiga och noggranna register over ala
finansiella transaktioner.

2. Den europeiska stiftel sen ska upprétta arsbokslut som tillsammans med en arsrapport
om dess verksamhet ska 6verlamnas till den behdriga nationella registreringsenheten
och till tillsynsmyndigheten inom sex manader efter rakenskapsarets slut

Den forsta rapporteringsperioden ska vara fran den dag da den europeiska stiftelsen
registrerades i 6verensstammelse med artiklarna 21, 22 och 23 till rékenskapsarets
sistadag enligt vad som foéreskrivsi den europeiska stiftel sens stadgar.

3. Arsrapporten om verksamheten ska innehalla minst foéljande uppgifter:
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a)  Information om den europeiska stiftel sens verksamheter.

b)  En beskrivning av hur det allmannyttiga andama for vilket den europeiska
stiftelsen bildats har framjats under rékenskapsaret.

c¢) En forteckning 6ver de bidrag som utdelats, under beaktande av mottagarnas
rétt till personlig integritet.

4, Den europeiska stiftelsens arsbokslut ska revideras av en eller flera personer som
godkants att utfora lagstadgad revision i enlighet med de nationella bestammel ser
som antagits enligt europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG.

5. Arsboksluten, i vederbérlig ordning godkénda av styrelsen, och en beréttelse avgiven
av den person som ansvarar for revisionen av rakenskaperna samt
verksamhetsrapporten ska vara offentliga.

Kapitel 1V

Stadgeenligt sate och flyttning av satet

Artikel 35

Den europeiska stiftel sens site
Den europeiska stiftelsen ska ha sitt stadgeenliga sdte och sitt huvudkontor eller sitt
huvudsakliga verksamhetsstélle i Europeiska unionen.

Artikel 36

Flyttning av det stadgeenliga satet

1. Den europeiska stiftelsen far flytta sitt stadgeenliga séte fran en medlemsstat till en
annan.

En sadan flyttning ska inte leda till uppldsning av den europeiska stiftelsen eller till
inréttandet av en ny rattslig enhet eller paverka nagra réttigheter eller skyldigheter
som fanns fore flyttningen.

2. Flyttningen trader i kraft den dag da den europeiska stiftelsen registreras i
vardmed|emsstaten.

3. Den europeiska stiftelsen far inte flytta sitt stadgeenliga site om den & féremd for
de tillsynsbefogenheter som foreskrivs i artikel 46.2 andra stycket, om den & under
upplosning i enlighet med artikel 40, eller om forfaranden for uppldsning,
likvidation, insolvens eller liknande har inletts mot stiftelsen eller om flyttningen
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strider mot den europeiska stiftelsens stadgar eller skulle @ventyra fullfoljandet av
dess andamal.

Registreringen i vardmedlemsstaten och  strykningen fran  registret i
hemmedlemsstaten ska vara offentliga.

Artikel 37

Flyttningsforfarande

Den europeiska stiftel sens styrelse skalamnain ett flyttningsforslag till den behdriga
myndigheten i hemmed|emsstaten.

Flyttningsforslaget skainnehdlla minst f6ljande uppgifter:

(@) Den europeiska tiftelsens namn, adressen till dess stadgeenliga séite i
hemmedlemsstaten, den information som kravs for att identifiera den
registreringsenhet som avses i artikel 22.1 och den europeiska stiftelsens
nummer i det registret.

(b) Den europeiska stiftelsens féreslagna namn och adressen till dess planerade
stadgeenliga séte i vardmed|emsstaten.

(c) Den europeiska stiftel sens andrade stadgar i férekommande fall.
(d) Den foreslagnatidsplanen for flyttningen.

(e) En rapport som forklarar och underbygger de réttsliga och ekonomiska
aspekterna av den foreslagna flyttningen och foérklarar konsekvenserna av
flyttningen for den europei ska stiftel sens fordringségare och anstéllda.

Den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten ska kontrollera att de situationer
som fortecknas i artikel 36.3 inte foreligger och utan onodigt dréjsmal utfarda ett
intyg om att de handlingar och formaliteter som ska slutforas fore flyttningen ar
slutforda.

Den europeiska stiftelsen ska lamna in foljande handlingar och uppgifter till den
behériga myndigheten i vardmedlemsstaten:

(@) Detintyg som avsesi punkt 3.
(b) Det av styrelsen godkénda flyttningsforslaget.
(c) Dehandlingar och uppgifter som fortecknasi artikel 23.1.

Den behdriga myndigheten i vardmedlemsstaten ska utan onodigt dréjsmal
kontrollera att de materiella och formella villkor som anges i detta kapitel for
flyttning av det stadgeenliga sdtet har uppfyllts och meddela den behdriga
registreringsenheten i hemmedlemsstaten sitt beslut.
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Vardmedlemsstatens behoriga myndighet kan endast avsla ansokan om flyttning om
de villkor som det hanvisastill i foregdende punkt inte & uppfyllda.

Vardmedlemsstatens behdriga registreringsenhet ska registrera den europeiska
stiftelsen. Den behoriga myndigheten i vardmediemsstaten ska utan dr6jsmal
underrétta den behdriga registreringsenheten i hemmedlemsstaten om registreringen
av den europeiska stiftelsen i vardmedlemsstaten.

Den behtriga registreringsenheten i hemmediemsstaten ska utan drojsmal stryka den
europeiska stiftel sen, men inte forran underréttel sen har tagits emot.

Kapitel V

M edver kan av anstallda och volontéarer

Artikel 38

Anstalldas och volontarers representation

Om det sammanlagda antalet anstéllda hos den europeiska stiftelsen och dess kontor
i unionen uppgar till eller Gverstiger 50 och det finns minst tio anstéllda i vardera av
minst tvd medlemsstater ska den europeiska stiftelsen inrétta ett europeiskt
foretagsrad som foretrader den europeiska stiftelsens anstéllda i enlighet med
punkt 2.

En europeisk stiftelse med upp till 200 anstéllda ska inrétta ett europeiskt foretagsrad
pa begdran av minst 20 av sina anstallda i minst tva medlemsstater eller foretradare
fOr dessa anstéllda

En europeisk stiftelse med dver 200 anstéllda ska inrétta ett europeiskt foretagsrad pa
begéran av minst 10 procent av sina anstdllda i minst tva medlemsstater eller
foretradare for de anstéllda.

De nationella bestdmmel serna for tillaggsforeskrifternai del 1 punkterna a—e i bilaga
| till europaparlamentets och radets direktiv 2009/38/EG ska tillampas pa inréttandet
av det europeiska foretagsradet.

Foretradare for volontdrer som deltar i formella volontérverksamheter i den
europeiska dtiftelsen under en léngre period ska ges observatOrsstatus i det
europeiska foretagsradet.

Det ska finnas minst en sadan foretradare per mediemsstat dar det finns minst tio
volontérer.
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Artikel 39

Information till och samrad med anstéllda och volontérer

Den europeiska stiftelsens anstéllda och volontarer ska informeras och radfragas pa
unionsniva om den europeiska stiftelsens situation, utveckling, organisation och
anstalIningsfragor genom det europeiska foretagsrad som ska inréttas i enlighet med
artikel 38.

Det europeiska foretagsradet och dess styrelse eller i forekommande fall
verkstdllande direktorer far inga ett avtal om de praktiska arrangemangen for
informationen till och samradet med den europei ska stiftel sens anstéllda.

Om inget sdant avtal har ingétts och for fragor som inte tacks av avtalet ska de

nationella bestdmmelserna om tillaggsforeskrifterna i punkterna 2-6 i bilaga | till
Europaparl amentets och radets direktiv 2009/38/EG tillampas.

Kapitel VI

Upplosning av den eur opeiska stiftelsen

Artikel 40

Uppl 6sningsmetoder

Den europeiska stiftel sen kan uppl 6sas pa négot av foljande sétt:

a)

b)

Genom omvandling av den europeiska stiftelsen till en enhet for alménnyttiga
andamal enligt nationell ratt i enlighet med foreskrifternai artiklarna 41 och 42.

Genom likvidation av den europeiska stiftelsen i enlighet med foreskrifterna i
artiklarna 43 och 44.

Artikel 41

Uppl 6sning genom omvandling

Den europeiska stiftelsen far omvandlas till en enhet for allmannyttiga andamal som
regleras av lagen i den medlemsstat dar den har sitt stadgeenliga séte, forutsatt att
omvandlingen &r tillaten enligt den europeiska stiftel sens stadgar.

Omvandlingen far sketidigast tva ar efter den europeiska stiftel sens registrering.

Den europeiska stiftelsens styrelse ska fatta beslut om omvandlingen och om de
nodvandiga andringarna av dess stadgar.
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Omvandlingen far inte leda till likvidation av enheten dller till inréttandet av en ny
juridisk person eller paverka nagra réttigheter eller skyldigheter som fanns fore
omvandlingen.

Artikel 42

Anstkan om uppl dsning genom omvandling

Den europeiska stiftelsen ska lamna in en detaljerad ansdkan om uppldsning genom
omvandling till den behtriga myndigheten i den medlemsstat dar den har sitt
stadgeenliga séte i enlighet med lagen i den medlemsstaten.

Ansdkan om uppl6sning genom omvandling ska innehdlla den europeiska stiftelsens
styrelses beslut som det hanvisastill i artikel 41.2, namnet pa den europeiska stiftelse
som ska omvandlas och adressen till dess stadgeenliga séte, det foreslagna namnet
pd, adressen till samt formerna for skyddet av de anstdlldas réttigheter i den
europeiska stiftel se som ska omvandlas.

Om den behdriga myndigheten godkénner ansokan om uppldsning genom
omvandling ska den vidarebefordra den till registreringsenheten och i férekommande
fall till den myndighet som ansvarar for registreringen av den nya enheten for
alméannyttiga andamal .

Efter mottagande av den godkénda anstkan om upplsning genom omvandling ska
registreringsenheten utan dréjsmal stryka den europeiska stiftelsen ur registret,
forutsatt att den lagliga etableringen av den nya enheten for allméannyttiga andamal
har slutforts.

Omvandlingen trader i kraft den dag da den europeiska stiftelsen har strukits ur
registret av den behoriga registreringsenheten.

Omvandlingen ska offentliggoras.

Artikel 43

Beslut om likvidation

Den europeiska stiftel sens styrelse kan besluta om likvidation av stiftelsen i foljande
fall:

a  Andaméet med den europeiska stiftelsen har uppnétts eller kan inte uppnas.
b) Dentid for vilken stiftelsen inréttades har 16pt ut.
c) Stiftelsen har forlorat alasinatillgangar.

Styrelsen ska lamna sitt beslut om att likvidera den europeiska dtiftelsen till
tillsynsmyndigheten for godkannande.
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Tillsynsmyndigheten far efter att ha hort den europeiska stiftelsens styrelse besluta
om att likvidera stiftelsen eller om sa foreskrivs i géllande nationell rétt foresla en
behorig domstol att stiftelsen likviderasi nagon av foljande situationer:

(@ Om styrelseninte har agerat i defall som avsesi punkt 1.
(b) Om den europeiska stiftelsen stéandigt bryter mot sina stadgar, denna
forordning eller tilldmplig nationel| rétt.

Artikel 44

Likvidation

Om tillsynsmyndigheten har godkant styrelsens beslut i enlighet med artikel 43.1
andra stycket eller om tillsynsmyndigheten eller i forekommande fall en domstol har
beslutat att likvidera den europeiska stiftelsen ska stiftelsens tillgangar anvandas i
enlighet med punkt 2 i denna artikel.

Né&r den europeiska stiftelsens fordringsagare har fatt full betalning ska stiftelsens
eventuella aterstéende tillgngar overforas till en annan enhet for allmannyttiga
andama som sa nara som majligt motsvarar de andama for vilka den europeiska
stiftel sen inréttades.

De dutliga rékenskaperna fram till den dag da likvidationen trader i kraft ska inges
till tillsynsmyndigheten av styrelsen eller den férvaltare som ansvarar for
likvidationen tillssmmans med en rapport som innehdller information om
fordelningen av terstadende tillgangar. Dessa handlingar ska offentliggoras.

K apitel V11

Medlemsstatenstillsyn

Artikel 45

Tillsynsmyndighet

Varje medlemsstat ska utse en tillsynsmyndighet for tillsynen dver de europeiska stiftelser
som &r registrerade i den medlemsstaten och underrétta kommissionen déarom.

1.

Artikel 46
Tillsynsmyndighetens befogenheter och for pliktel ser

Tillsynsmyndigheten ska kontrollera att styrelsen handlar i dverensstdmmelse med
den europeiska stiftel sens stadgar, denna forordning och tillamplig nationell ratt.
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Tillsynsmyndigheten ska ha befogenhet att godkénna en andring av den europeiska
stiftelsens andamal i enlighet med artikel 20.4 och om likvidation av den europeiska
stiftelsen i enlighet med artikel 43.1 andra stycket.

For tillampningen av punkt 1 ska tillsynsmyndigheten ha minst foéljande
befogenheter:

(@) Befogenhet att undersbka den europeiska stiftelsens affarer och for detta
andamdl kréava att stiftelsens direktorer liksom dess revisor(er) och anstallda
tillhandahdller all nddvandig information och bevis, om tillsynsmyndigheten
har rimliga ské att anta att den europeiska stiftelsens styrelse inte handlar i
overensstammelse med stiftelsens stadgar, denna foérordning eller tillamplig
nationell ratt.

(b) Befogenhet att utse en oberoende sakkunnig som ska undersoka den europeiska
stiftelsens affarer pa stiftelsens bekostnad, om det finns bevis for ekonomiska
oegentligheter, allvarlig vanskoétsel eller missbruk.

(c) Befogenhet att utfarda varningar till styrelsen och dlagga styrelsen att folja den
europeiska stiftelsens stadgar, denna forordning och tillamplig nationell rét,
om det finns bevis for att styrelsen inte handlar i dverensstammelse med den
europei ska stiftel sens stadgar, dennaférordning eller tillamplig nationell rétt.

(d) Befogenhet att entlediga en styrelseledamot eller om sa foreskrivsi tillamplig
nationell rétt foresla en behdrig domstol entledigandet i enlighet med artikel
28.3 andra stycket.

() Befogenhet att besluta om att likvidera den europeiska stiftelsen eller om sa
foreskrivs i tillamplig nationell rétt foresa en behdrig domstol att den
europeiska stiftelsen skalikviderasi enlighet med artikel 43.2.

Trots vad som s&gs i punkt 2 skatillsynsmyndigheten inte ha befogenheter att agera i
administrationen av den europeiska stiftel sen.

Artikel 47

Samar bete mellan tillsynsmyndigheter

For att utdva sina tillsynsbefogenheter och vidta de agarder som foreskrivs i
artikel 46 ska tillsynsmyndigheten i den mediemsstat dér den europeiska stiftelsen
har sitt stadgeenliga séte och tillsynsmyndigheterna i de medlemsstater dér den
europei ska stiftel sen genomfoér sina verksamheter samarbeta med varandra.

Tillsynsmyndigheterna ska férse varandra med alla nédvéndiga upplysningar om den
europeiska dtiftelsen Overtrader sina stadgar, denna forordning eller tillamplig
nationell rétt eller om det finns misstanke om sadana Gvertradel ser.

Pa begaran av tillsynsmyndigheten i en medlemsstat dér den europeiska stiftelsen
bedriver sina verksamheter ska tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dar den
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europeiska stiftelsen har sitt stadgeenliga séte undersoka den europeiska stiftelsens
missténkta Overtradel ser.

Den tillsynsmyndighet som tar emot begéran ska informera den tillsynsmyndighet
som gjorde framstéllningen om de slutsatser den drar av den information som den har
tillgang till och om alla vidtagna atgérder.

Artikel 48

Samar bete med skattemyndigheter

Tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dar den europeiska stiftelsen har sitt
stadgeenliga séte ska informera skattemyndigheterna i den medlemsstaten sa snart
den inleder en undersokning av misstankta oegentligheter i enlighet med artikel 46.2
andra stycket punkt a samt nér den utser en oberoende sakkunnig i enlighet med
artikel 46.2 andra stycket punkt b.

Den ska ocksa informera skattemyndigheterna om utvecklingen och resultaten av
undersokningen samt om alla varningar som utfardas eller pafoljder som foreskrivs.

Registreringsenheten samt tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dar den europeiska
stiftelsen har sitt stadgeenliga site ska pa begdran av skattemyndigheten i en
medlemsstat tillhandahdlla ala handlingar eller upplysningar om en europeisk
stiftelse.

K apitel VI

Beskattning

Artikel 49

Beskattningen av den europeiska stiftelsen

| fréga om inkomst- och realisationsvinstskatt, gavo- och arvsskatt, fastighetsskatt,
Overlatel seskatt, registreringsavgifter, stampelavgifter och liknande skatter ska den
medlemsstat dar den europeiska stiftel sen har sitt stadgeenliga séte ge den europeiska
stiftelsen samma beskattning som den tillampar for enheter for allmannyttiga
andamal som &r etablerade i den medlemsstaten.

| frAga om de skatter som avses i punkt 1 ska andra mediemsstater an den
medlemsstat dar den europeiska stiftel sen har sitt stadgeenliga séte ge den europeiska
stiftel sen samma beskattning som &r tillamplig for enheter for allmannyttiga andamal
som &r etablerade i dessa medlemsstater.
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3. Vid tillampningen av punkterna 1 och 2 ska den europeiska stiftelsen betraktas som
likvardig med enheter for allmannyttiga andama som &r etablerade enligt de berorda
medlemsstaternas lagstiftning.

Artikel 50

Beskattning av den europeiska stiftelsens givare

1 Varje fysisk eller juridisk person som gor donationer till den europeiska stiftelsen
inom eller dver granserna ska i fraga om skatter, gavoskatter, Overlatelseskatt,
registreringsavgifter, stémpelavgifter och liknande skatter ges samma beskattning
som & tillamplig pa donationer som gors till enheter for allménnyttiga andama som
ar etablerade i den medlemsstat dér givaren har sin skatteréttsliga hemvist.

2. Vid tilldmpningen av punkt 1 ska den europeiska stiftelse som tar emot donationen
betraktas som likvardig med enheter for allmannyttiga andama som &r etablerade
enligt lagen i den medlemsstat dar givaren har sin skatterattsliga hemvist.

Artikel 51

Beskattning av den europeiska stiftel sens mottagare

Den europeiska stiftelsens mottagare ska med avseende pa de mottagna bidragen eller andra
formaner behandlas som om de hade getts av en enhet for allmannyttiga andama som &r
etablerad i den medlemsstat dér mottagaren har sin skatteréttsliga hemvist.

Kapitel 1X

Slutbestammel ser

Artikel 52

Effektiv tillampning

Medlemsstaterna ska vidta alla lampliga étgarder for att sakerstélla ett effektivt genomforande
av dennaforordning senast tva ar efter dess ikrafttradande.

Artikel 53

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststélla bestdmmelser om sanktioner som &r tillampliga vid
Overtradelser av bestammelserna i denna forordning och vidta ala étgarder som &
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nodvandiga for att se till att de tilldmpas. Sanktionerna ska vara effektiva, val avvagda och
avskrackande. M edlemsstaterna ska anmal a dessa bestammel ser till kommissionen senast [tva
ar efter ikrafttradandet] och utan onddigt dréjsmd anméa alla efterfoljande andringar av
dem.

Artikel 54

Oversyn av forordningen
Siu ar efter det att denna forordning har trétt i kraft ska kommissionen féreldgga radet och

Europaparlamentet en rapport om forordningens tillampning och forslag om eventuella
andringar.

Artikel 55

| kr afttradande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den skatillampas frén och med [tva ar efter dess ikrafttradande].

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utférdat i Bryssel den 8.2.2012

P& radets vagnar
Ordférande
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